Salmo 33: Gusten y Vean/Psalm 34: Taste and See

RESPUESTA
F C Dm Bb
Gusten y vean qué bueno es el Sefior.
F Dm Bbm6 F (GmT7)

RESPUESTA BILINGUE
F C Dm Bb
Gusten y vean qué bueno es el Sefior.
F Dm Bbm6 F (Gm7)

Gusten y vean qué bueno es el Sehor. (2 la Respuesta)

aste and see the goodness of the Lord. (a la Respuesta)

ESTROFAS
F C Dm C Dm
1. Bendigo al Sefior en todo momento, su alabanza ¢§t4

F AT Dm F7 ?Gm
mi alma se glorfa en el Sefior:  que los humi
F C Dm B

Proclamen conmigo la grandeza del Sefiog\ens os su nom-bre.
F A7 Bbm6 F
Yo consulté al Sefior y me respo as mis an - sias.
F C Dm F G7 Bbm C7
Miren al Sehor y quedard 4 en sus caras la vergiienza.
F A7 Gm C7 Bbm6 F
Si el afligido invoca al Se hard y lo salva de sus angus-tias.
Dm G7 Bbm C7
os que honran y temen al Sefior.
Dm F7 Gm C7 Bbm6 F

es el Senor,  dichoso aquel que se acoge a Dios.



Salmo 33: Gusten y Vean/Psalm 34: Taste and See, cont. (2)

RESPONSE
F C Dm Bb
Taste and see the goodness of the Lord.
F Dm Bbm6 F (Gm7)
Taste and see the goodness of the Lord. (to Response)
VERSES
F C Dm C Dm G7 Bbm  C7
1. [ will bless the LorD at all times, his pmz'se shall be ever in my mouth.
F A7 Dm F7 Cc7 Bom6 F
Let my soul glory in the LorRD;  the lowly will hear me and be gla
F C Dm c Dm G7 Bbm C7
2. Glorify the LorD with me, let us together extol his name.
F A7 Dm F7 Gm
1 sought the LORD, [who] answered me and deliverea
F C Dm C
3. Look to the Lord; be radiant with joy. An
F A7 Dm F7 Bbm6 F
The poor called out, and the Lord heard all their distress.
F c Dm c Bbm  C7
4. The angel of the Lord encamps around thos d and delivers them.
F A7 Gm C7 Bbm6 F
O taste and see that the Lord is good; those who take refuge in God.
Bbm6 Gm6
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Nota: Para menos di

0 3), tocando los acordes en el tono de D. En capo 3, F=D, C=A, Dm=Bm, Bb=G, Bym6=Gm6,
Gm7=Em7, B
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